Porownanie thumaczen Lukasza 8:54

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad On za$§ wyrzuciwszy na zewnatrz wszystkich
interlinearny | Textus Receptus i chwyciwszy reke jej zawotal mowiac dziewczynko
Oblubienicy wstan
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | On natomiast ujat ja za reke* i glosno powiedziak:
dostowny Dziewczynko, wstan!** *##123)
PBPW Przektad Nowy Testament On za$ chwyciwszy reke jej zawotal mowiac:
dostowny | Popowski- Dziewczynko, podnies sig*.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus On za$§ wyrzuciwszy na zewnatrz wszystkich
dostowny | Oblubienicy i chwyciwszy reke jej zawotal mowiac dziewczynko
wstan
SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki On natomiast ujal jg za reke i1 gto$no powiedziat:
literacki Dziewczynko, wstan!
UBG'I8 | Przektad Uwspoiczesniona Biblia | A on wyrzucit wszystkich, ujat ja za reke 1 zawotat:
literacki Gdanska Dziewczynko, wstan!
BG Przektad Biblia Gdaniska A on wygnawszy precz wszystkich, 1 ujgwszy ja za
literacki reke, zawotal, mowigc: Dzieweczko, wstan!
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A on ujawszy reke jej, zawolal mowiac:
literacki Dzieweczko, wstan!
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia On za$, ujawszy ja za reke, rzeklt gltosno:
literacki Dziewczynko, wstan!
BW Przektad Biblia Warszawska On za$, ujawszy ja za reke, zawotat gltosno:
literacki Dziewczynko, wstan.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna On za$ ujat ja za rgke 1 zawolal: Dziewczynko,
literacki wstan!
PAU Przektad Biblia Paulistow On wzial ja za rgke 1 zawotal: ,,Dziewczynko,
literacki wstan!”.
PBP Przektad Nowy Testament Wtedy On wziat ja za r¢ke 1 zawotal méwiac:
literacki Popowskiego ,Dziewczynko, wstan!”
PBW Przektad Nowy Testament, A on wyrzuciwszy precz wszytkie, a ujawszy reke
literacki Wspolczesny Przeklad | jej zawotat mowige: Dzieweczko wstan!
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska On za$ ujat ja za r¢ke 1 zawotal: - Wstan, dziecko!
literacki

D <x>480 1:31</x>
2) Lub: obudz si¢!

3 <x>490 7:14</x>
4 Zbudz sig.




TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | Bin, [BUrHABIIHM YCiX T€Th 1] B3SBILH ii 3a pyKy,

literacki VBT Padgaina cka3aB: JliBUNHKO, BCTAHb.
TypkoHsika

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy On za$ ujawszy wiladza reki jej, przygtosit

dynamiczny powiadajac: Ty, ta postugujaca chlopaczyna,
wzbudzaj w gore.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A on oddalit wszystkich na zewnatrz, chwycit jej
dynamiczny reke oraz zawotal, mowiac: Dzieweczko, powstan.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Ale On wzial ja za r¢ke, zawolatl: "Dziewczynko,
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | wstaf!"

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Ale on ujat ja za reke 1 zawotal, mowiac:
dynamiczny ’Dziewcze, wstan!”

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Wtedy Jezus wzial jg za reke i powiedzial: —
dynamiczny | Zycia Dziewczynko, wstan!
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